Brand und Arbeitsunfall  Fjre and industrial accidents

Keine Panik, ruhig bleiben! Don’t panic’ stay caim!

Interner alarm Internal alert
Brand oder Unfall In case of fire or accidents
Melden bei Report to
Telefonnummer Telephone number
Melden bei Report to
Telefonnummer Telephone number
Was ist meldepflichtig? What should be reported
* Name des Meldeeren . N * Name of the individual making the report
* Welche Art von Hilfe wird benétigt: e What assistance is required (police, fire brigade,

Polizei,(Betriebs-)Feuerwehr,

ambulance, paramedic)

Number of victims

* Nature and seriousness of the injuries
*  Where assistance is needed

Krankenwagen,Ersthelfer o
* Anzahl der Opfer
* Was ist mit den Opfern los?
* Ort der Hilfeleistung

Externer Alarm External alert

Wichtige Telefonnummern Important telephone numbers
« In Notfillen: 112

Fiir Polizei, Feuerwehr und Krankenwagen + In urgent situations: 112

For police, fire brigade, ambulance

Wann?
U.a. in folgenden Fillen: When?
e Schwere Unfille Among other things, in the case of:
e Schwere Verbrennungen * Serious accidents
e Knochenfraktur ¢ Serious burns
e Ertrinken * Broken bones
e Herzinfarkt * Drowning symptoms
e Schwere Verletzungen * Heartattack
e Schwere Atemnot * Serious injuries
e Vergiftung ¢ Serious shortness of breath

* Poisoning

« In weniger dringenden Fillen:
0900-8844 fiir die (niederlandische) Polizei
Hausarzt oder andere Experten anrufen

« If there is less urgency:
Call 0900 - 8844 for police
Call the doctor or other professionals
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